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Italiano

ATTENZIONE: eseguire l'installazione "a regola d'arte" utilizzando attrezzi idonei; seguire scrupolosamente le istruzioni
di montaggio. Informarsi prima dell'installazione, sui regolamenti locali e nazionali da rispettare, in funzione della
destinazione d’uso (privato principale, secondario, uffici, negozi...).

Prima di iniziare I’assemblaggio, sballare tutti gli elementi della scala. Sistemarli su una superficie ampia e
verificare la quantita degli elementi (TAB. 1: A = Codice, B = Quantita).

Assemblaggio

1. Misurare attentamente I'altezza da pavimento a pavimento (fig. 2).
2. Calcolare il valore dell’alzata:
1) sottrarre 22 cm al valore trovato dell’altezza da pavimento a pavimento,
2) dividere questo valore per il numero delle alzate meno una.
Esempio: per un’altezza misurata da pavimento a pavimento di 258 cm e una scala con 11 alzate;
(258 -22) /(11 -1)=23,6 cm.
3. Determinare la posizione di fissaggio del supporto N19 (fig. 1) considerando due punti:
1) I'alzata, precedentemente calcolata, € comprensiva anche dello spessore del gradino (L40) (fig. 3).
2) posizionare il supporto N19 considerando la tipologia del foro (fig. 3).
Forare con la punta @ 14 mm (fig. 1).
Assemblare sul pavimento, in configurazione rettilinea, i supporti N19, N18, N17 e N16 considerando I'alzata
precedentemente calcolata. Utilizzare gli elementi C15, B71 e B75 (fig. 1). Serrare a sufficienza, considerando
che i supporti N19, N18, N17 e N16 devono ancora ruotare per le configurazioni B,C, D.
6. Alzare e posizionare la struttura con il supporto N19 a contatto del solaio (fig. 4). Nel caso in cui il vano scala
fosse stretto, si consiglia di far ruotare qualche supporto.
7. Fissare definitivamente il supporto N19, utilizzando I’elemento C39 (fig. 1).
8. Determinare, a questo punto, il gradino di partenza dall’alto. Forare i gradini L40 utilizzando la dima di cartone
L41 presente nell'imballo alternando un gradino destro con uno sinistro (fig. 5).
9. Decidere dove assemblare la ringhiera (interna od esterna) e forare i gradini (L40) con una punta @ 6,5 mm,
secondo le misure riportate sui disegni di ogni configurazione (fig. 5).
10.Assemblare e fissare gli elementi F23 utilizzando gli elementi C14, B83, C49, C13, BO2 (fig. 1).
11. Fissare definitivamente i gradini (L40) partendo dall’alto fino al supporto N16, utilizzando gli elementi C57 (fig. 1).
12.1. La configurazione A (rettilinea) non necessita di ulteriori modifiche (fig. 5).
2. La configurazione B necessita di una rotazione di 5° (fig. 5).
3. Le configurazioni C e D necessitano di una rotazione di 18° (fig. 5).
13.Per ruotare i supporti di 5° 0 18° procedere come segue:
a. Tracciare con una matita, nel punto di unione di due supporti, due linee verticali ad una distanza di 3,5 mm
(per ruotare 5°, configurazione B) (fig. 6) 0 13 mm (per ruotare 18°, configurazioni C e D) (fig. 7).
b. Allentare gli elementi C15, un supporto alla volta, partendo dall’alto e ruotare fino a far coincidere una linea
con I'altra.
c. Serrare gli elementi C15 definitivamente (fig. 1).

o

Assemblaggio della ringhiera

14.Assemblare gli elementi C28 utilizzando gli elementi C13, BO2 e inserirli nelle colonnine C12 (fig. 1).

15.Inserire le colonnine C12 negli elementi F23, bloccandole con I'’elemento BO2.

16.Le prime colonnine C12 del lato lungo di ogni gradino (L40) devono essere tagliate in altezza.

17. Stringere definitivamente I’elemento C28, utilizzando I'elemento BO2 (fig. 1). Per un corretto montaggio ruotare
la chiave di circa 90° dal punto di contatto.

Assemblaggio finale

18. Verificare la verticalita di tutta la scala e, se necessario, correggerla spostando il supporto N16 (fig. 1).

19.Smontare il primo gradino (L40) e forare il pavimento con la punta @ 14 mm in corrispondenza dei fori presenti
nel supporto N16 (fig. 1).

20.Inserire gli elementi C39 e stringere definitivamente (fig. 1).

21.Rimontare il primo gradino (L40).
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Deutsch

ACHTUNG: Die Montage muss fachgerecht, unter Zuhilfenahme geeigneter Hilfsmittel und unter strikter Einhaltung der
Montageanleitung ausgefiihrt werden. Damit die Montage normgerecht erfolgen kann, muss man zuvor Informationen
zur Aufstellung und zu den lokal und national geltenden Vorschriften je nach Bestimmungszweck (privat, Haupt- oder
Nebeneinrichtung, Biiros, Geschafte, ...) einholen.

Bevor mit der Montage begonnen wird, miissen alle Treppenteile ausgepackt werden. Die Teile auf einer groRen
Flache ausbreiten und die Anzahl der Teile Uberprifen (TAB. 1: A = Code, B = Anzahl).

Die

1.
2.

Die
14.
15.

17.

Die
18.
19.

20.
21.

Montage

Sorgfaltig die Geschosshohe messen (Abb. 2).

Den Wert der Steigung berechnen:

1) 22 cm vom abgemessenen Wert der Geschosshohe abziehen,

2) diesen Wert durch die Anzahl der Steigungen minus 1 dividieren.

Beispiel: fir eine Geschosshdhe von 258 cm und eine Treppe mit 11 Steigungen;

(268 -22)/(11-1)=23,6 cm.

Die Befestigungsstelle des Tragers N19 bestimmen (Abb. 1) wobei folgendes beachtet werden muss:

1) im Wert der zuvor berechneten Steigung, ist auch die Stufenstarke (L40) inbegriffen (Abb. 3).

2) den Trager N19 unter Berucksichtigung der Deckenlochform hinstellen (Abb. 3).

Mit der Spitze @ 14 mm bohren (Abb. 1).

Die Trager N19, N18, N17 und N16, auf dem FuBboden, in einer geraden Konfiguration und unter
Berucksichtigung der soeben berechneten Steigung zusammensetzen. Die Teile C15, B71 und B75
benutzen (Abb. 1). Genligend anziehen und darauf achten, dass die Trager N19, N18, N17 und N16 fir die
Konfigurationen B, C, D noch gedreht werden missen.

Die Struktur hochheben und so hinstellen, dass der Trager N19 die Zimmerdecke berlhrt (Abb. 4). Falls der
Treppenschacht eng sein sollte, ist es ratsam ein paar Trager zu drehen

Den Trager N19 definitiv befestigen und dazu die Teile C39 benutzen (Abb. 1).

An dieser Stelle die erste Stufe von oben ab bestimmen. Die Stufen L40 mit Hilfe der in der Verpackung
enthaltenen Pappschablone L41, bei Wechsel einer rechten mit einer linken Stufe (Abb. 5), bohren.
Bestimmen, wo das Gelander montiert werden soll (innen oder auen) und die Stufen (L40) mit einer Spitze
@ 6,5 mm nach den Massen in den Zeichnungen jeder Konfiguration dargestellt (Abb. 5), bohren.

Die Teile F23 zusammensetzen und befestigen und dazu die Teile C14, B83, C49, C13, BO2 verwenden (Abb. 1).

. Die Stufen (L40) von oben an bis zum Trager N16 definitiv befestigen, dazu die Teile C57 benutzen (Abb. 1).
. 1.Die Konfiguration A (geradlinig) bendtigt keine weiteren Anderungen (Abb. 5).

2.Die Konfiguration B bendtigt eine Drehung von 5° (Abb. 5).
3.Die Konfigurationen C oder D benétigen eine von 18° (Abb. 5).

. Um die Trager um 5° oder 18° zu drehen, muss man folgendermafien fortfahren:

a. Mit einem Bleistift auf dem Berlihrungspunkt zweier Trager zwei vertikale Linien mit einem Abstand von
3,5 mm ziehen (flr eine 5°- Drehung, Konfiguration B) (Abb. 6) oder 13 mm (flr eine 18°- Drehung,
Konfigurationen C oder D) (Abb. 7).

b. Die Teile C15 lockern, dann einen Trager nach dem andern, von oben an, drehen bis die beiden Linien auf
eine einzige Linie zu liegen kommen.

c. Die Teile C15 definitiv anziehen (Abb. 1).

Gelandermontage
Die Teile C28 Hilfe von Teilen C13, BO2 zusammensetzen und diese anschlieend in die Gelanderstabe (C12)

stecken (Abb. 1).
Die Gelanderstabe (C12) in die Teile F23 stecken und sie mit dem Element BO2 blockieren.

. Die ersten Gelanderstabe (C12) der langen Seite jeder Stufe (L40) mussen geklrzt werden.

Das Element C28 mit Hilfe vom Element BO2 definitiv anziehen (Abb. 1). Zur korrekten Montage den Schliissel
um ca. 90° der Anschlussstelle gegentber drehen.

Endmontage

Die Senkrechtheit der ganzen Treppe Uberprifen und, falls nétig, eventuelle Korrekturen vornehmen,in dem der
Tréager N16 verschoben wird (Abb. 1).

Die erste Stufe (L40) abmontieren und den Boden mit der Spitze @ 14 mm, entsprechend den vorhandenen
Locher des Tragers N16, bohren (Abb. 1).

Das Element C39 einsetzen und definitiv anziehen (Abb. 1).

Die erste Stufe (L40) wieder montieren und auf dem Boden.
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Polski

UWAGA: wykona¢ montaz "zgodnie z zasadami sztuki”, przy uzyciu odpowiednich narzedzi; skrupulatnie
przestrzegac instrukcji montazowej. Przed dokonaniem montazu, uzyskac informacje na temat miejscowych
i krajowych przepisow, jakich nalezy przestrzega¢ w zaleznosci od przeznaczenia (gtébwne prywatne,
drugorzedne, biura, sklepy ...).

Przed rozpoczeciem montazu rPrzed rozpoczeciem montazu rozpakowac wszystkie elementy schodow. Utozyc je
na obszernej powierzchni i sprawdzic ilos¢ elementéw (TAB. 1: A = Kod, B= 1l0$¢).

Montaz

1. Zmierzy¢ doktadnie wysoko$¢ pomiedzy podtogami (rys. 2).
2. Obliczy¢ wysokos¢ wzniosu:
1) od wysokosci zmierzonej od podtogi do podtogi odjac 22 cm,
2) podzieli¢ te wartos¢ przez liczbe wznioséw minus jeden wznios.
Przyktad: dla wysokosci pomiedzy podtogami wynoszacej 258 cm oraz schoddw z 11 wzniosami:
(258 -22) : (11 -1) =23,6 cm.

3. Ustali¢ miejsce mocowania wspornika N19 (rys. 1) biorac pod uwage dwie nastepujace wartosci:

1) wysokos¢ podstopnia, ktora obliczona zostata poprzednio z uwzglednieniem grubosci samego stopnia (L40),

(rys. 3).

2) odpowiednie ustawienie podpory N19 uwzgledniajac przy tym typologie otworu (rys. 3).

Wywiercic¢ otwor @ 14 mm (rys. 1).

Ztozy¢ na podtodze, w konfiguracji prostej, wsporniki N19, N18, N17 i N16 uwzgledniajac wczesniej obliczony

wznios. Wykorzysta¢ elementy C15, B71 i B75 (rys. 1). Dokrecic tyle, ile trzeba pamietajac, iz wsporniki N19,

N18, N17 i N16 powinny swobodnie sie obraca¢ przy konfiguracjach B, C, D.

6. Podniesc i ustawic¢ konstrukcje tak, aby wspornik N19 dotykat stropu (rys. 4). Jezeli otwor schodowy jest
waski, zalecamy obrdcic kilka wspornikow.

7. Za pomoca elementu C39 przymocowac ostatecznie wspornik N19 (rys. 1).

8. Okresli¢, w tej fazie montazu, pierwszy stopien od gory. Postugujac sie wzornikiem z tektury L41
znajdujacym sie w opakowaniu, wykonac otwory w schodkach L40, robiac to na przemian, w lewym i w
prawym schodku (rys. 5).

9. Zdecydowac gdzie bedzie zamontowana porecz (wewnatrz lub na zewnatrz) i wywierci¢ w stopniach (L40)
otwory @ 6,5 mm, zgodnie z wymiarami podanymi na rysunkach kazdej konfiguracji (rys. 5).

10. Ztozy¢ i zamocowac elementy F23 wykorzystujac do tego celu elementy C14, B83, C49, C13, BO2 (rys. 1).

11. Za pomoca elementow C57 ostatecznie zamocowac stopnie (L40) rozpoczynajac od gory az do wspornika N16
(rys. 1).

12. 1. Konfiguracja A (prostoliniowa) nie wymaga dalszych modyfikacji (rys. 5).

2. Konfiguracja B wymaga obrotu 0 5° (rys. 5).
3. Konfiguracje C i D wymagaja obrotu o 18° (rys. 5).

13. Aby obroci¢ wsporniki 0 5° lub 18°, nalezy:

a. Narysowac otowkiem, w punkcie potaczenia obu wspornikdw, dwie pionowe linie w odlegtosci 3,5 mm (dla
obrotu 0 5°, konfiguracja B) (rys. 6) lub 13 mm (dla obrotu o 18°, konfiguracje C i D) (rys. 7).

b. Poluzowac elementy C15, jeden wspornik na raz (poczynajac od gory) i obracac¢ az do momentu, gdy linie
beda sie ze soba pokrywac.

c. Dokreci¢ ostatecznie elementy C15 (rys. 1).

oA

Montaz poreczy

14. Za pomoca elementow C13 i B02 ztozy¢ elementy C28 i wtozy¢ do tralek C12 (rys. 1).

15. Tralki C12 wtozy¢ do elementdw F23 i zablokowac elementem B02.

16. Pierwsze tralki C12 strony dtugiej kazdego stopnia (L40) nalezy przycia¢ na wysokos¢.

17. Za pomoca elementu B02 przymocowac ostatecznie element C28 (rys. 1). Prawidtowy montaz wymaga
obrécenia wypustki o ok. 90° od punktu styku.

Montaz koncowy

18. Sprawdzi¢, czy schody stoja pionowo i w razie potrzeby skorygowac ustawienie przestawiajac wspornik N16
(rys. 1).

19. Zdemontowac pierwszy stopien (L40) i wywierci¢ w podtodze, obok otworéw wykonanych we wsporniku N16,
otwor @ 14 mm (rys. 1).

20. Zatozyc¢ elementy C39 i zamocowac ostatecznie (rys. 1).

21. Zamontowac pierwszy stopien (L40).
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Pycckum

BHMMAHME: BbINONIHUTE MOHTaX MO NpaBM/iaM MacTepPCTBa, UCMNOJIb3yA NOAXOAALME UHCTPYMEHTbI;
CTPOro c/iefyiTe MHCTPYKLUMAM MO MOHTaxy. Mepes, MOHTaXKOM Y3HalTe 0 MECTHbIX M HallMOHa IbHbIX
HOopMaTMBax, KOTopble TpebyeTca co6/oaTh, B 3aBUCUMOCTH OT Ha3HAYEHUA U3AeIUA (OCHOBHOE
YacTHoe, BTOPUYHOE, OMChI, MarasuHbl U T.M.).

MNepea HavyasoM MOHTaKa pacnakoBaTb BCe JeTau IECTHULbI. PasMecTuTb AeTanu Ha A0CTATOYHOM Mo nJiowasm
NOBEPXHOCTM, NPOBEPUTL KOMNNEKTHOCTb (TABJ1. 1: A = Kog, B =Konunyectso).

MoHTax

1. AKKypaTHO M3MEpWTb pacCTOAHME OT MoJsia 4o Nnona caeaytoLero taxa (puc. 2)
2. PaccuuTaTb BbICOTY CEKLUMM:
1) OTHATb 22 CM OT pacCTOAHMSA OT NoJa A0 MoJa CNeAYIOLEro dTaxa.
2) PasgenmTb NosyyeHHoe 3HaYEHME Ha YMCIIO CEKLMIM MUHYC OfjHA CEKLMSA.
Mp1Mep: Npu BbICOTE OT NoNa A0 NoMA CNeAYIOLLEro dTaxa paBHOM 258 CM AN1A NECTHULBI M3 11 CeKUMM:
(258-22)/(11-1)=23,6 cm.
3. Onpegenntb MecTo KpenaeHusa onopbl N19 (puc. 1), npMHMMasn BO BHUMaHUA Caeaytolue yCaoBuaA:
1) paccuMTaHHasa BbICOTa CEKLMM YKe BKIOYaeT B ceba TonwmHy ctynenn (L40) (puc. 3);
2) MecTo ycTaHoBKM onopbl N19 onpesaenseTca UCXoAs M3 TUMNa OTBEPCTUA (puc. 3).

4. MpocBepanTb oTBepcTUA cBepsioMm @ 14 MM. (puc. 1)

5. Ha nony no npsmor yctaHoBMTb onopbl N19, N18, N17 1 N16, MCXoAs M3 pacCUMTAHHOM BbICOTbI CEKLMM.
Mcnonb3osatb getanm C15, B71 1 B75 (puc.1). MNoTHO 3aTAHYTb, yunTbIBasA, 4TO B KOHdUrypaumsx B, C, D
ornopbl N19, N18, N17 1 N16 gokHbl 6yayT noBOpaumBaThCs.

6. ToAHATb M YCTAaHOBMTb KOHCTPYKLMIO BMIOTHYIO K MOTO/IKY Npu nomoLuu onopbl N19 (puc. 4). MNpu y3kom

NMOTO/IOYHOM NPOEME PEKOMEHAYETCA NMOBEPHYTb HECKOJIbKO OMNop.

HagexHo 3akpenuTb onopy N19 ¢ nomowbto getanm C39 (puc.1).

Bbi6paTh CTyneHb, KoTopas 6yAeT ycTaHaBNMBaTLCA NEPBOM CBEPXY (N1eBas UM npasas). MpocBepanTb

oTBEpCTMA B cTyneHAx L40 c NoMoLLblo KapTOHHbIX WaboHoB L41, metowmxcs B ynakoBke, Yepeays npasble U

neBble CTyneHu (puc. 5).

9. OnpezenuTb MECTO YCTAHOBKM NEpUA (C BHELLHEN MM BHYTPEHHEN CTOPOHbI IECTHMLIbI) M MPOCBEP/IUTD
oTBepcTUA B CTyneHaAx (L40) ceepsiom @ 6,5 MM, B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIMM HA YepTexax pasmepammu
10601 KOHPMrypaumm (puc. 5).

10. YcTaHOBUTb M 3aKpenuTb AeTanm F23c nomoulbio getanei C14, B83, C49, C13, BO2 (puc. 1).

11. HagexHo 3akpenuTb ctynenmn (L40), HaumHasa ceepxy Ao onopbl N16, ncnonb3ya aetanm C57 (puc. 1).

12. 1. KoHdurypaums A (npsmas) He TpebyeT AanbHenwmx moamdukaumi (puc. 5).

2. ina MoHTaxa KoHdurypaumm B HeobxoamMmo pa3sepHyTb onopbl Ha 5° (puc. 5).
3. Mpu MOHTaxe CTPYKTyp KoHdurypaumi C u D Heo6Xx0AMMO pa3BepHyTb onopbl Ha 18° (puc. 5).

13. Ana pasBopota onop Ha 5° 1 18° cnepyer:

a. B Touke coeanHeHna ABYX OMOp HAMETUTb KapaHAallOM /JjBe BepTMKa/bHble IMHMM Ha PacCToOAHMK 3,5 MM
Apyr OT Apyra (421 pa3BopoTta Ha 5° KoHdurypauus B) (puc. 6), nnm Ha paccTtosHum 13 MM (AN5 pa3BopoTa Ha
18°, KoHpurypaums C u D) (puc. 7).

b. Ocna6bnss getann C15 (no oAHOM onope, HauMHas C BEPXHEN) MOBEPHYTb AeTanu TaK, YTO6bl IMHUM
coBnasm.

c. NnotHo 3aTaHyTb AeTtann C15 (puc.1).

%o N

MoHTax nepun

14. Ucnonb3ysa getanm C13 1 B02, coeanuHuTtb fetanm C28 1 BcTaBuTb B cToN6MKM C12 (puc.1).

15. BctaButb cTonbukmn C12 B getanu F23, 3acdmkcupoBaTb geTanbto B02.

16. NMepable cTon6uku C12 ¢ ANMHHOM CTOPOHbI Kaxkaon cTynenu (L40), Heobxoammo o6pe3aTb Mo BbicOTE.

17. Ucnonb3ya fetanb BO2 (puc.1) 3axkaTb oKoHYaTeNbHO AeTanb C28. /1na NpaBUIbHOTO BbINOJIHEHWMA MOHTaXxa
NOBEPHYTb K04 NPUMEPHO Ha 90° OT TOYKM KOHTaKTa.

3a8epu1eHMe MOHTaxa

18. Cmewwan npu HeobxoamMmocTn onopy N16 (puc. 1), OTKOppeKTUpoBaTb BEPTUKa/IbHOE NONIOKEHME NECTHMLIbI.

19. lemoHTMpPOBaTb NepByto cTyneHb (L40) 1 npocBepMTb OTBEPCTUA B Nosy ceepsiom W14 (puc.1) B
COOTBETCTBMM C OTBEPCTUAMM B onope N16 (puc. 1).

20. BctaBuTb M NNOTHO 3aTAHYTb (puc. 1) getann C39.

21. YcTaHOBMTb Ha MECTO NepByto CTyneHb (L40).
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Cesky

VAROVANI: Proved'te instalaci ,,odbornym* zplsobem a presné dodrzujte pokyny pro instalaci a pouZivejte
vhodné nastroje. VZdy si zjistéte na mistnim stavebnim uradé, jaké jsou poZadavky predpist, které musi byt
dodrZovany v zavislosti na ur¢eném pouziti (soukromy, druhotny, verejny...).

Pred zacatkem montaze vybalte vSechny montazni elementy schodisté. RozlozZte je na rozlehlém prostoru a
zkontrolujte jejich mnozstvi (TAB. 1: A = kod, B = pocet kusu).
V dodavce naleznete pribalenou rovnéz DVD s jejimz obsahem Vam doporucujeme se predbézné seznamit.

Montaz

1. Peclivé zmérte vysku od podlahy k podlaze (obr. 2).
2. Vypocitejte hodnotu vysky schodu:
1) odectéte 22 cm od hodnoty namérené vzdalenosti od podlahy k podlaze,
2) vydélte tuto hodnotu mnozstvim vysek schodu bez jedné.
Priklad: pro hodnotu namérenou od podlahy k podlaze 258 cm a pro schodisté o 11 vyskach schodu;
(258 -22) / (11- 1) = 23,6.

3. Urcete pozici upevnéni suportu N19 (obr. 1) vychazeje ze dvou predpokladu:

1) vyska schodu, kterou jste drive vypocitali v sobé zahrnuje také tloustku schodnice (L40) (obr. 3),
2) umistéte suport N19 a berte v potaz druh otvoru (obr. 3).

4. Provrtejte vrtakem o @ 14 mm.

5. Smontujte na podlaze, v usporadani po primce, suporty N19, N18, N17 a N16 a berte pfi tom v potaz drive
vypocitanou hodnotu vysky schodu. Pouzijte elementy C15, B71 a B75 (obr. 1). Dostatecné utahnéte a berze v
potaz ze suporty N19, N18, N17 a N16 musi byt jesté otoCeny pro konfigurace B,C, D.

6. Zvednéte a umistéte strukturu tak, aby se suport N19 dotykal pldy (obr. 4). V pripadé, Ze prostor pro
schodisté bude Uzky, doporucujeme pootocit néktery ze suportd.

7. Definitivné upevnéte suport N19, za pouziti elementu C39 (obr. 1).

8. V tomto okamziku urcit prvni schodek zhora. Provrtejte schidky L40 pomoci kartonové Sablony L41, ktera je
soucasti obalu, a to stridavé jeden pravy a jeden levy (fig. 5).

9. Rozhodnéte, na které strané chcete namontovat zabradli (vnitfni nebo vnéjsi) (obr. 3), provrtejte schodnice
(L40) vrtakem o @ 6,5 mm (obr. 5).

10. Smontujte a upevnéte elementy F23 za pouziti element C14, B83, C49, C13, B02 (obr. 1).

11. Definitivné upevnéte schodnice (L40) pocinaje nejvyssi smérem k suportu N16 a pouzivejte elementy C57
(obr. 1).

12. 1.Konfigurace A (primocara) nevyzaduje dalsi Upravy (obr. 5).
2.Konfigurace B vyzaduje otoceni o 5° (obr. 5).
3.Konfigurace C nebo D vyzaduje otoceni o 18° (obr. 5).

Suporty otocte o 5° nebo 18° nasledujicim zplsobem:

a. Tuzkou si vyznacte v misté spoje dvou suportt, dné vertikalni primky vzdalené od sebe 3,5 mm (pro
otoceni 0 5°, konfigurace B) (obr. 6) a 13 mm (pro otoceni o 18°, konfigurace C nebo D) (obr. 7).

b. Uvolnéte elementy C15, jeden suport za druhym, zacnéte nahofe a otacejte, dokud se primky neprekryji.
c. Utadhnéte definitivné elementy C15 (obr. 1).

Montaz zabradli

14. Smontujte a upevnéte elementy C28 za pouziti elementt C13, B02 a vlozte do sloupkd (C12) (obr. 1).

15. Vlozte sloupky (C12) do element F23 a upevnéte elementem B02.

16. Prvni sloupky (C12) delsi strany kazdé schodnice (L40) musi byt na vysku zkraceny.

17. Utdhnéte definitivné element C28 za pouziti elementu B02 (obr. 1). Pro spravné provedeni montaze otocte
klicem asi 0 90° od sty¢ného bodu.

Zavérecna montaz

18. Zkontrolujte vertikalni vyrovnani celého schodisté a v pfipadé potfeby upravte posunutim suportu N16 (obr. 1).

19. Odmontujte prvni schodnici (L40) a navrtejte podlahu vrtakem o @ 14 mm v misté, kde se nachazeji otvory
na suportu N16 (obr. 1).

20. Vlozte elementy C39 a definitivné utahnéte (obr. 1).

21. Pfimontujte prvni schodnici (L40).
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)

dati identificativi del prodotto
denominazione commerciale: ZIP-I

tipologia: scala a giorno con gradini sfalsati e
rotazione delle rampe con pendenza

materiali impiegati

STRUTTURA
descrizione
composta da elementi (1) metallici assemblati fra
di loro con bulloni
materiali
Fe 370
finitura
verniciatura a forno con polveri epossidiche

GRADINI
descrizione
gradini (2) legno sagomati assemblati alla
struttura con bulloni
materiali
faggio
finitura
tinta: all’acqua
fondo: all’acqua
finitura: all’acqua

RINGHIERA
descrizione
composta da colonnine (3) verticali in metallo
fissate ai gradini (2)
materiali
colonnine: Fe 370
fissaggi (4): nylon
finitura
colonnine:
epossidiche

verniciatura a forno con polveri

PULIZIA E MANUTENZIONE OBBLIGATORIA
Eseguire la pulizia della scala alla prima comparsa di
macchie di sporco e depositi di polvere e periodicamente
almeno ogni 6 mesi con panno morbido inumidito in
acqua e detergenti specifici non abrasivi ed aggressivi.
NON usare mai pagliette abrasive o in ferro. Pulire ed
asciugare accuratamente dopo il lavaggio con un panno in
microfibra al fine di eliminare gli aloni del calcare presente
nell’acqua. Dopo circa 12 mesi dalla data di installazione,
controllare il serraggio della viteria dei vari componenti.
Al verificarsi di qualsiasi minimo malfunzionamento &
obbligatorio effettuare una manutenzione straordinaria,
da eseguire subito e a regola d’arte.

PRECAUZIONI D’'USO
Evitare usi impropri e non consoni al prodotto. Eventuali
manomissioni o installazioni non rispondenti alle istruzioni
del produttore possono inficiare le conformita prestabilite
del prodotto.

DE)

Produkteigenschaften

kommerzielle Bezeichnung: ZIP-1

Typologie: Mittelholmtreppe mit versetzten Stufen
und Wendelung der Treppenlaufe mit Neigung

verwendete Materialien

STRUKTUR
Beschreibung
bestehend aus Metallteilen (1) die miteinander
durch Bolzen verbunden sind
Materialien
Fe 370
Ausfiihrung
Pulverbeschichtung mit Epoxydharzen

STUFEN

Beschreibung

geformte Stufen (2) aus Holz an der Struktur
mittels Bolzen befestigt

Materialien

Buche

Ausfiihrung

Beizung: Wasserfarbe

Grundierung: Wasserfarbe

Oberlack: Wasserfarbe

GELANDER
Beschreibung
bestehend aus senkrechten Gelanderstaben (3)
aus Metall, die an den Stufen (2) befestigt werden
Materialien
Gelanderstabe: Fe 370
Befestigungsteile (4): Nylon
Ausfiihrung
Gelanderstabe: Pulverbeschichtung mit
Epoxydharzen

REINIGUNG UND VORGESCHRIEBENE
INSTANDHALTUNG

Die Treppe sofort reinigen wenn Schmutzfl ecken und
Staubansammlungen entstehen und sie mindestens alle
6 Monate mit einem weichen, mit Wasser und einem
spezifischen, weder scheuernden, noch aggressiven
Reinigungsmittel befeuchteten Lappen abzuwischen.
NIEMALS scheuernde Eisenschwamme verwenden.

Nach der Feuchtreinigung mit einem Mikrofasertuch
sorgfaltig nachtrocknen, um die Schlierenbildung durch
kalkhaltiges Wasser zu vermeiden. 12 Monate nach
der Montage das Anzugsmoment der Schrauben der
verschiedenen Komponenten kontrollieren. Bei Auftreten
einer noch so geringen Funktionsstérung muss unbedingt
sofort eine fachgerechte auBerordentliche Instandhaltung
durchgeflihrt werden.

VORSICHTSMABNAHMEN FUR DIE ANWENDUNG
Die falsche und unangemessene Verwendung des
Produkts vermeiden. Eventuelle Beschadigungen oder
nicht der Montageanleitung des Herstellers gemasse
Einrichtungen kénnen die vorgegebene Produktkonformitat
flr unglltig erklaren.
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PL)

dane identyfikacyjne produktu

nazwa handlowa: ZIP-I

typologia: schody zabiegowe ze stopniami
lekko przesunietymi, z mozliwoscia zwrocenia
ich w pozadanym kierunku z odpowiednim
pochyleniem

wykorzystane materiaty

STRUKTURA
opis
sktada sie z elementow (1) metalowych
zamocowanych Srubami
materiaty
Fe 370
wykonczenie
malowanie proszkowe epoksydowe

STOPNIE
opis
stopnie (2) drewniane wyprofilowane
zamocowane do struktury srubami
materiaty
drewno bukowe
wykonczenie
barwnik na bazie wody
podktad na bazie wody
wykonczenie na bazie wody

BALUSTRADA SCHODOW
opis
sktada sie z metalowych stupkow (3) pionowych
przymocowanych do stopni (2)
materiaty
stupki: Fe 370
mocowania (4): nylon
wykonczenie
stupki: malowanie proszkowe epoksydowe

OBOWIAZKOWE CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Czysci¢ schody w razie pojawienia si¢ pierwszych plam
brudu i osadéw pytu i okresowo, co najmniej raz na 6
miesiecy, przy uzyciu miekkiej tkaniny zwilzonej woda
i Srodkami czyszczacymi nieposiadajacymi wtasciwosci
sciernych i zracych. NIGDY nie stosowad zmywakow
Sciernych lub metalowych. Doktadnie wyczysci¢ i po
umyciu wysuszy¢ tkaning z mikrofibry w celu usuniecia
sladow wapnia zawartego w wodzie. Po okoto 12
miesigcach od daty montazu skontrolowac dokrecenie
czesci ztacznych roznych elementow sktadowych. W razie
nawet najmniejszej usterki, przeprowadzi¢ konserwacje
nadzwyczajna, ktora nalezy wykona¢ natychmiastowo i
zgodnie z zasadami sztuki.

ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Unika¢  nieprawidtowego  uzytkowania  wyrobu,
niezgodnego z jego przeznaczeniem. Ewentualne
naruszenia warunkéw gwarancji lub instalowanie

niezgodne z instrukcja producenta moga skutkowac
uniewaznieniem zatozonych wtasnosci wyrobu.

RU)

MAEHTU(DUKALMOHHBIE JaHHbIE TOBapa
KoMmepyeckoe HasBaHue: ZIP-I

TWUN: OTKPbITas IECTHULA C 3Ur3aroo6pasHo
PacrnosIoKeHHbIMK CTYMEHAMM, KapKac NoBopayMBaeTcs
NOA HEOBXOAMMbBIM YT IOM

UcnoJsibyeMble MmaTepuasibl

KAPKAC
onucaHue
KapKac COCTOMUT U3 MEeTal/IMYECKMUX 3/IEMEHTOB
(1), cKpenneHHbIX 60 TOBbIMW COEAUHEHNAMM
martepuanbl
Fe 370
oTAenka
OKpalleHbl MeTOJOM MOPOLLUKOBOro HarblIeHUA
3MOKCUAHBIM NOPOLLKOM

CTYNEHU
onucaHue
UrypHbie AepeBAHHbIE CTYNEHU (2) KpenaTca K
KapKacy 60/71TOBbIMM COeANHEHUAMM
maTepuanbl
QY
oTAenKa
Kpacka Ha BOJHOM OCHOBe
OCHOBaHWeE Ha BOJHOM OCHOBE
OTAe/IKa M3 Ha BOJHOM OCHOBE

NEPUNA
onucaHue
nepuaa CoCTOAT U3 BEPTUKAJIbHbIX
MeTa/I/IMYeCKMX CTONIBUKOB (3), KoTopble
KpenATca CTyneHu (2)
marepuanbl
cTtonbuku: Fe 370
KpenaeHus (4): nonmammaHaa cMona
oTaenka
CTONGMKM: OKpaLleHbl METOOM MOPOLLKOBOIO
HanblJIeEHUA 3NOKCUAHBIM MOPOLUKOM

OBA3ATEJ/IbHbIE YACTKA U OBC/TYXUBAHUE
BbINONHSAMTE YACTKY JIECTHMLbI NPK MEPBOM KE MOSBAEHUM
nATeH rpasvM M HaJeToB MblIM U PEryaspHO, MPUMEPHO
Kaable 6 MecsueB, MpoTMpanTe MAMKOM  B/AXKHOM
TPAMKOM CO CrneumasbHbIMU MOLMMM HE abpasvBHbIMU
M He arpeccuBHbiMM - cpeactBamu. HUKOMAA HE
MCMONb3yHTE abpasuBHbIE MM METAIMUYECKME U3AeNMA.
BbIMOMTE M TLIATENIbHO BbICYLUIMTE MOCAE MOMKM TPAMKOM
M3  MUKpOMOPbl ANA  yAaNeHWs pasBOAOB  M3BECTM,
cofepkallencs B Boge. Yepes 12 MecsAueB nocsie
MOHTa)ka MpoBEpbTe  MJIOTHOCTb  3aTAXKKM  BMHTOBbIX
COefMHEHMI Ha PpasHblX getansax. [pu  BbisSBAEHWM
KaKoM-IM60 MMHUMAIbHOM HEWMCNPABHOCTH 06s3aTe/IbHO
He3aMe/IMTE/IbHO BbINOJIHUTE 3KCTPEHHOE 06CNYXKMBaHWE
1o NnpaBu/Iam MacTepcTBa.

MPEAOCTOPOXXHOCTU NPU SKCMTYATALUUN
He pfonmyckatb HEHaA/IEXAWlEro  MCro/b3oBaHMs,  He
COOTBETCTBYIOLIEIO  TMMY  MPOAYKLMM. CnyyaiHble
MOBPEKAEHS /M MOHTaXK, BbIMOIHEHHbIM HE N0 MHCTPYKLMAM
NPoOM3BOAMTENS, MOrYT MPUBECTM K  HECOOTBETCTBMIO
NPOAYKLMM YCTaHOB/IEHHBIM TPEGOBAHMSAM.
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CS)

identifikacni idaje o vyrobku

obchodni oznaceni: ZIP-1

typologie: typologie: schodisté se stridavé
usporadanymi schody a otaceni schodistovych
ramp se sklonem

pouzité materialy

STRUKTURA
popis
slozena z kovovych slozek (1) smontovanych
Srouby
material
Fe 370

povrchova Uprava
lakovani s epoxidovym praskem

SCHODKY
popis
drevéné tvarované schody (2) namontované
Srouby na konstrukci
material
buk
povrchova aprava
natér na vodni bazi
pozadi na vodni bazi
povrchova Uprava na vodni bazi

ZABRADLI
popis
slozené z vertikalnich pri¢ek (3) kovovych
pfipevnénych ke schodim (2)
material
tyce: Fe 370
fixace (4): nylon
povrchova aprava
tyce: lakovani s epoxidovym praskem

POVINNE CISTENi A UDRZBA

Ocistéte zavity jakmile se objevi necistoty a usazeny
prach, nejméné viak jedou za 6 mésicii. Cisténi provedte
mékkym hadrem namocenym do vody s neabrazivnim a
neagresivnim Cisticim prostredkem.

NIKDY nepouzivejte draténky. Po vycisténi dukladné
otrete hadrem z mikrovlaken, aby se odstranily odlesky
zpusobené vapnem ve vodé. Asi po 12 mésicich po
instalaci, zkontrolujte utaZeni Sroubl vSech soucasti.
Pokud dojde k jakékoliv i malé poruse, je nezbytné
okamzité a profesionalné provést mimoradnou Gdrzbu.

BEZPECNOSTNi POKYNY
Vyhybat se nespravnému a nevhodnému pouziti vyrobku.
Eventualni poskozeni nebo instalace neodpovidajici
instrukcim vyrobce mohou porusit predem sjednané
kvality vyrobku.
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